DE

Sicherheitsanweisungen

. Das Produkt sollte vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen Fliissigkeiten geschiitzt
werden. Verwenden oder lagern Sie das Gerét nicht bei zu hohen Temperaturen.
Das Produkt sollte vor direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen geschiitzt
werden.

2. Schiitzen Sie das Produkt vor Stiirzen und starken St6Ren.

3. Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere Zwecke als die in der folgenden Anleitung
beschriebenen.

4. Verwenden Sie nur Batterien, die in den Geratespezifikationen angegeben sind,
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um das Gerat mit Strom zu versorgen.

. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser und bedienen Sie es nicht mit nassen
Handen.

. Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

Betrieb
1. Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Gerat einzuschalten — Zahlen werden
angezeigt.
2. Um die Stoppuhr einzuschalten:
» Setzen Sie die Messungen zuriick, indem Sie gleichzeitig die Tasten MIN und
SEC driicken. Auf dem Display erscheint ,0:00%.
+ Driicken Sie die Taste START/PAUSE- das Gerat beginnt mit dem Aufwértszahlen
« Driicken Sie eine beliebige Taste, Zum anzuhalten.
« Driicken Sie erneut die Taste START/PAUSE, um mit dem Aufwartszahlen
fortzufahren
3. Um den Timer-Modus einzuschalten:
Verwenden Sie die Tasten MIN und SEC, um den ausgewéhlten Zeitbereich
einzustellen
Driicken Sie die Taste START/PAUSE, um den Countdown zu starten
Driicken Sie eine beliebige Taste, Zum anzuhalten
Driicken Sie erneut die Taste START/PAUSE, um den Countdown fortzusetzen
Wenn der Countdown abgelaufen ist, piept das Gerat (im lauten Modus) oder
seine Anzeige blinkt (im Stumm-Modus).
Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm auszuschalten
Um den Lautstérkemodus (laut oder stumm) zu &ndern, verwenden Sie den Schalter
auf der Rickseite des Geréts
. Wenn 30 Sekunden lang keine Aktivitét erfolgt, schaltet sich das Gerét aus.

Deutsch
3\ Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)

—
(Anzuwenden in den Landern der Europischen Union und anderen européischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmiil entsorgt
werden darf. Enisorgen Sie dieses Gerat bite getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzv.

nicht durch u schaden. Recyceln Sie das
Gorat, um die nachhallige Wisderverwertung von stoffichen Ressourcen zu fordem. Private Nutzer
soliten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wis s das Gerét auf umwliraundicha Weiss recyceln kinnen. Gewerbiiche
Nutzer solten sich an Ihren Lieferanten wenden und di
Dicses Produkt darf nioht zusammen mit anderem Geworbomil enlsorgl werden.

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Spk., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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Safety instruction

1. Protect this device from water, humidity and other liquids. Avoid using/storing it
in extreme temperatures. Do not expose it to direct sunlight and other sources
of heat.

2. Protect this device from shock and being dropped.

3. Do not use the product for purposes different from displayed in this operating
manual.

4. Use only specified batteries.

5. Do not place the appliance in water or any liquid; nor handle/use it with wet or
moist hands.

6. Clean the device with soft and dry cloth.

Operation
1. Press any button to turn on the device - numbers will appear.
2. To turn on the stopwatch:

« reset the measurements by pressing the MIN and SEC buttons simultaneously.
"0:00" appears on the display.
« press START/PAUSE button - the device will start the count up
« press any button to pause it.
+ press START/PAUSE button to resume the count up
. To turn on timer mode:
use MIN and SEC buttons to set selected time range
press START/PAUSE button to start the countdown
press any button to pause it
press START/PAUSE button to resume the countdown
when the countdown is over, the device will beep (in loud mode) or its display
will flash (in mute mode).
press any button to turn off alarm
4. To change volume mode (loud or mute) use the switch located on the back of the
device
5. If there is no activity for 30 seconds, the device will turn off.
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#= English
)é& Correct Disposal of This Product
I (Waste Electrical & Electronic Equipment)

Fpllcable in the European Union and other European countries with separate
lection sy?‘tem?)bThls marking shown on the prodrc( or its ||tera(ure |n cates
nof

e disposed” with other household wastes at the
workmg Ilfe To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste dlsposal please separate this from other t{pes of wastes
and recycle it responslbg to promote the sustainable reuse of material resources.
Househol users should contact either the retailer where they purchased this
Fro uct, or their local government office, for details of where and how they can

ke this item for environmentally safe recycling. Business users should contact
their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This
product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08400 Mietne.
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Kwestie bezpieczenstwa

. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia, wodg oraz innymi ptynami. Nie nalezy uzywac
ani przechowywac urzgdzenia w zbyt wysokich temperaturach. Produkt nalezy chroni¢
przed bezposrednim nastonecznieniem oraz zrodtami ciepta.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w innym celu niz opisanym w ponizszej instrukcji.
Do zasilania urzadzenia uzywac wytgcznie baterii okreslonych w specyfikacii urzadzenia.
Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani obstugiwa¢ go mokrymi dtorimi.
Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomocg suchej szmatki.

SNHWN

Obstuga
1. Aby wigczy¢ urzadzenie nalezy nacisng¢ dowolny przycisk — na ekranie pojawig
sie cyfry.
. Aby wigczy¢ tryb stopera:
nalezy zresetowac¢ pomiary naciskajgc jednoczesnie przyciski MIN i SEC. Na
ekranie powinna wyswietlac sie warto$¢ 00:00.
nastepnie nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUSE — urzgdzenie rozpocznie
odliczanie.
aby je zatrzymac nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.
aby wznowic¢ odliczanie nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUSE.
Aby wigczy¢ tryb minutnika:
nalezy uzy¢ przyciskéw MIN i SEC zeby ustawi¢ wybrany zakres czasu
nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUSE aby rozpoczac¢ odliczanie
naci$niecie dowolnego przycisku w trakcie odliczania zatrzymuije je
aby wznowi¢ odliczanie nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUSE
gdy odliczanie dobiegnie korica, urzadzenie bedzie wydawac sygnat dzwigkowy
(w trybie gtosnym) lub jego wys$wietlacz bedzie migat (w trybie wyciszonym).
aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy lub miganie nalezy nacisna¢ dowolny przycisk
. Aby zmieni¢ tryb glosnosci (gtosny lub wyciszony) nalezy uzy¢ przetgcznika
znajdujgcego sie w tylnej czesci urzadzenia.
. W przypadku braku aktywnosci przez 30 sekund, urzadzenie wytgczy sie.

T Ce

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikngé szkodliwego wptywu na
srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz
odpowledmalny recykling w celu promowania ponownedo uzycia zasobow
materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu ‘bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w

ospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sie’ z punktem sprzedazy

etalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢
warunki _umoy% zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z |nn_¥<m| odpadami
komercyjnymi. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
Taki sprzet podlega selektywnej zbiorce i recyklingowl. Zawarte w nim szkodliwe
substancje mogg powodowac zanieczyszczenie srodowiska i stanowi¢ zagrozenie
dla zycia'i zdrowia ludzi.

Wsyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Miegtne.
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\@/Polargd .
(% Prawidiowe usuwanie produktu .
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Instructiuni privind siguranta

1. Produsul trebuie protejat impotriva umezelii, apei si altor lichide. Nu utilizati si nu depozitati
dispozitivul la temperaturi excesiv de ridicate. Produsul trebuie protejat impotriva razelor
directe ale soarelui si a surselor de caldura.

2. Protejati produsul impotriva caderilor si socurilor puternice.

3. Nu utilizati dispozitivul in alt scop decat cel descris in urméatorul manual.

4. Utilizati numai bateriile specificate in specificatiile dispozitivului pentru a alimenta
dispozitivul.

5. Nu scufundati dispozitivul in apa si nu l utilizati cu mainile ude.

6. Curatati dispozitivul cu o carpa uscata.

Functionare
1. Apasati orice buton pentru a porni dispozitivul — vor fi afisate numerele.
2. Pentru a porni cronometrul:
« Resetati masurétorile apdsand simultan butoanele MIN si SEC. Pe ecran va
fi afisat "0:00".
« Apasati butonul START/PAUSE - dispozitivul va incepe numéréatoarea.
+ Apasati orice buton pentru a pune pauza.
« Apasati butonul START/PAUSE pentru a relua numaratoarea.
3. Pentru a activa modul temporizator:
Utilizati butoanele MIN si SEC pentru a seta intervalul de timp selectat.
Apasati butonul START/PAUSE pentru a incepe numarétoarea inversa.
Apasati orice buton pentru a pune pauza.
Apasati butonul START/PAUSE pentru a relua numaratoarea inversa.
Cand numérétoarea inversa s-a incheiat, dispozitivul va emite un sunet (in
modul tare) sau afisajul saui va palpai (in modul mute).
« Apasati orice buton pentru a opri alarma.
4. Pentru a schimba modul de volum (tare sau mute) utilizati comutatorul situat in
partea din spate a dispozitivului.
5. Daca nu exista activitate timp de 30 de secunde, dispozitivul se va opri.

e CE

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai
este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-| reciclati in mod responsabil
Fentru a_promova_refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia
legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale,
pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in
vederea reciclarii_sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt mEatl sa ia legatura cu
fumnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecaf cu alte reziduuri de natura comerciala. Este interzisa depozitarea deseurilor de
echipamente marcate cu simbolul unui cos de gunoi barat impreuna cu alte deséuri. Acest
echipament este supus colectarii si reciclarii selective. Substantele nocive pe care le contine
pot provoca poluarea mediului si feprezinta o amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(@ ipi din ap t




